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Wymagania dotyczgce
komputera

MedRx — minimalne specyfikacje komputera:

Komputer kompatybilny z systemem Windows®

Dwurdzeniowy procesor Intel ™ i5, 2,0 GHz lub lepszy

4 GB pamieci RAM

20 GB wolnego miejsca na dysku twardym

Gniazdo USB 2.0

System operacyjny Windows 7, 8 lub 10 Professional (wersja 32- lub 64-
bitowa)

Kompatybilny z tabletem Windows Surface

Kompatybilny z USB 3.0

MedRx — zalecane specyfikacje komputera:

Komputer kompatybilny z systemem Windows®
Czterordzeniowy procesor Intel ™ i5 lub lepszy

Co najmniej 8 GB pamieci RAM

Gniazdo USB 2.0

Karta graficzna z dedykowang pamiecig wideo 2 GB
50 GB lub wiecej wolnego miejsca na dysku twardym
Szybkie potfaczenie internetowe

Windows 10 Professional, wersja 64-bitowa
Kompatybilny z USB 3.0
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Instalacja oprogramowania

1. W16z dysk USB MedRx do portu USB:
e Uruchom Méj komputer
e  Zlokalizuj dysk USB

1M Computer
&, Default (C:)
== Removable Disk (E:)

(E:) moze sie rozni¢ w zaleznosci od wybranego portu USB.
Zapoznaj sie z dokumentacjg komputera.

Autorun

{:-} Type: Setup Information

sl Setup
Uy Type: Application

) Setup
| Type: Configuration settings

2. Kliknij dwukrotnie ikony Konfiguracja, aby uruchomié:

UWAGA: W przypadku pojawienia sie monitu, kliknij Zaakceptuj

pozwolenie na instalacje oprogramowania.

4.

Install MedRx Studio

Instruction Manuals

STUDIO
(0]{'{'1‘;&!1"(
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Browese Exit

Na ekranie konfiguracji wybierz opcje Zainstaluj MedRx Studio.

ﬁ MedRx Studio - InstallShield Wizard X

Welcome to the InstallShield Wizard for
A_‘ MedRx Studio

L=

The InstallShield(R) Wizard will allow you to modify, repair, or
remove MedRx Studio. To continue, dick Mext.

To jest ekran powitalny.

e Aby kontynuowaé, kliknij Dalej.
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.ﬁ 75 MedRu Studiio - InstallShield Wizard X

Destination Folder -4

License Agreement p” |
Click Next to install to this folder, or dick Change to install to a different folder. u

Please read the following license agreement carefully.

Install MedRx Studio to:
MedRx, Inc. Software License Agreement A ——J C:\Program Files (x86) MedRx\Studio\ Change...

In return for acquiring a license to use the software ("Software")
and related documentation, you agree to the following terms and
conditions:

1. License: This Agreement grants you, the Licensee, a license to:

(a) use the Software on a single computer system or in the case of
a multi-user or networked system which permits access to the

(@1 accept the terms in the license agreement Print
(01 do not accept the terms in the license agreement Instalishield
Instalishield <Back Cancel
< Back Cancel
7. Ten ekran wskazuje lokalizacje plikow programu.
5. Przeczytaj umowe licencyjng oprogramowania. Ten wazny Dla wiekszosci uzytkownikow zalecana jest domysina lokalizacja.
dokument okresla dopuszczalne uzycie oprogramowania Studio. W razie potrzeby te lokalizacje mozna zmienié.
e Po przeczytaniu umowy wybierz Akceptuje. e Aby kontynuowad ustawienia domysline, kliknij przycisk Dalej.
® Kliknij Dalej. UWAGA: Aby zmieni¢ lokalizacje plikdw (zaawansowani uzytkownicy
lub tylko administratorzy systemu), kliknij przycisk Change (Zmien).
ﬁ MedRzx Studio - InstallShield Wizard x
Program Locale ﬁ MedRx Studic - InstallShield Wizard x
Choose desired locale Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin installation.
m) Click Install to begin the installation.
English {Australia) If you want to review or change any of your installation settings, dick Back. Click Cancel to
English (Europe) exit the wizard.
English {Saudi Arabia)
Deutsch
Dutch
French {France)
French {Canada)
Italian
Chinese
Japanese
Spanish (United States)
Spanish (Spain)
Turkish
Installshield
Instalishield < Back Cancel
< Back Cancel
8. Instalacja programu jest gotowa do uruchomienia.
6. Na tym ekranie wprowadza sie zmiany ustawien jezyka i lokalizacji. e Aby kontynuowaé, kliknij Zainstaluj.
e Dokonaj wyboru i kliknij Dalej. e Aby wprowadzi¢ zmiany, kliknij Wstecz.
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ﬁ MedRx Studic - InstallShield Wizard -

Installing MedRx Studio
The program features you selected are being installed.

Please wait while the InstallShield Wizard installs MedRx Studio. This may
take several minutes.

Status:

InstallShield

9. Trwa instalacja.

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed MedRx

Studio. Click Finish to exit the wizard.

Cancel

10. Po zakoriczeniu instalacji.
o  Kliknij przycisk Zakoncz.

Podtgczanie urzadzenia

Twoje produkty MedRx sg zasilane przez USB.

Podtacz przewdd USB z urzadzenia MedRx
do swojego komputera.

Poczekaj, az system skopiuje i zainstaluje domyslne sterowniki Windows.

_‘! Driver Software Installation @

Your device is ready to use

USB Composite Device +f Ready to use
USB Audio Device JRaadyto use
USB Input Device +f Readytouse

Kiedy pojawi sie ten ekran i wszystkie urzadzenia s3 ,gotowe do uzycia”.

o Kliknij Zamknij.
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Ustawienia karty dzwiekowe;

Nastepnie musisz potwierdzi¢ lub ustawi¢ domysine ustawienia karty
dzwiekowej Windows. Spowoduje to przekierowanie wszystkich dzwiekdw
systemu Windows innych niz MedRx do wewnetrznej karty dZzwiekowej
komputera. (Dzwieki te obejmujg powiadomienia o zdarzeniach, takie jak
nowa wiadomos¢ e-mail i ostrzezenia o btedach, a takze odtwarzanie plikéw
audio i wideo.)

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gtosnika na pasku zadan.

Open Volurme Mixer

Open Sound settings

Spatial sound (Off)

Sounds

Troubleshoot sound problems

2. Wybierz opcje Dzwieki z listy.

-’_{v Sound @‘

Playback |Remrding ISuunds ICummumcatuns

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
2- USB Audio Device
Ready

Speakers
Realtek High Definition Audio
@9 Default Device

Configure Set Default Properties

W panelu sterowania Windows Sound, na karcie Odtwarzanie i karcie
Nagrywanie upewnij sie, ze urzadzenie audio MedRx nie jest
ustawione jako domysline. Jesli jest to ustawienie domysine, zmien je
klikajgc systemowe urzadzenie audio (inne niz MedRx), a nastepnie
wybierz opcje Ustaw jako domyslne.

UWAGA: Wewnetrzna karta dZzwiekowa w komputerze
prawdopodobnie nie bedzie miata takiej samej nazwy jak ta na zrzucie
ekranu. Sprawdz w dokumentacji komputera nazwe wewnetrznej
karty dzwiekowej i odpowiednio ustaw to sterowanie.

Kliknij OK.

Gratulacje! Konfiguracja nowego urzqgdzenia MedRx powiodta
sie
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Potaczenie z bazg danych

Oprogramowanie MedRx Studio moze wspdtpracowad z systemami NOAH™,
OtoAccess, MS SQL Express lub bez dostepu do bazy danych.

% Aby skonfigurowad baze danych, kliknij dwukrotnie ikone MedRx
Studio na pulpicie Windows.

MedRx
Studio

Login X
User: | Admin M Jesli pojawi sie okno logowania, kliknij
N przycisk Login (Zaloguj). Przy
pierwszej instalacji nie ma
: . ustawionego hasta.
Lagin X

{c:% Kliknij koto zebate ustawie w prawym gérnym pasku menu.

Med [y No Client Selected

O o | oo | o | o || e | e | e | e |

~General

Database (requires pragram restart):

EETTT——

[ MS SQL Express ]

[ NOAH ]

( ]

Require Client when Program Starts: | Yes ||

Wybierz pozycje Database (Baza danych) z dostepnych kart. Kliknij zagdang
baze danych. Aby zastosowa¢ zmiany, zamknij oprogramowanie MedRx
Studio.

Uwaga: Wyswietlane bedg jedynie skonfigurowane bazy danych.

Konfiguracja bazy danych

]

MedRx
Studio

Without a Database (Bez bazy danych)

o  Kliknij dwukrotnie skrét MedRx Studio na pulpicie Windows.
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NOAH

e Pobierzi zainstaluj NOAH.
e Uruchom NOAH.
o Woybierz pacjenta.

e Uruchom modut MedRx Studio zgodnie z procedurami NOAH.

OtoAccess

e Pobierzi zainstaluj OtoAccess.

e Uruchom OtoAccess.

e Wybierz pacjenta.

e Uruchom modut MedRx Studio zgodnie z procedurami
OtoAccess.

MedRx
Studio

MS SQL Express

e Pobierzi zainstaluj MS SQL Express.
e Uruchom konfiguracje bazy danych MedRx MS SQL.

e Kliknij dwukrotnie skrot MedRx Studio na pulpicie Windows.

Uwaga: MedRx umozliwia faczenie sie z bazami danych SQL. Wtasciciel
bazy danych musi skonfigurowac baze danych i zasady tworzenia kopii
zapasowych tak, aby spetniaty one lokalne wymagania prawne.

Med %y No Client Selected

| | ‘ e Wybierz pacjenta w lewym
[ JS— gérnym rogu ekranu.

(). Client Manager = X

Al |

O] Festiame: Demo Sessions L

Demo, Demo Last Name: Demo

e + — Utwdrz pacjenta.
e Oféwek — Edytuj pacjenta.
e Trash — Usun pacjenta.
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Ograniczona gwarancja

MedRx gwarantuje, ze ten produkt bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres dwéch lat od momentu zakupu. Jesli w tym okresie system nie
bedzie dziatat zgodnie z zatozeniem, nabywca jest odpowiedzialny za skontaktowanie sie z firmg MedRx pod numerem +49 30 70 71 46 43. Przedstawiciel firmy
doradzi wtascicielowi, aby zwrdcit okreslone podzespoty lub caty system do:

MedRx International

c/o MAICO Diagnostics GmbH
Sickingenstr. 70-71 10553 Berlin
Niemcy

MAICO naprawi lub wymieni wadliwe urzadzenia, w petni przetestuje system i/lub podzespoty i niezwtocznie wysle system do wtasciciela. Naprawa lub wysytka
zwrotna nie wigze sie z zadnymi kosztami, pod warunkiem, ze system ma dwa lata lub mniej i nie zostat niewtasciwie uzyty, wykorzystany ani uszkodzony. Takie
uszkodzenia obejmujg miedzy innymi upuszczenie, narazenie na temperatury wyzsze niz 37,782C i uszkodzenie wodga/ciecz3.

Naprawa lub wymiana systemu zgodnie z niniejszg gwarancjg jest jedynym i wytagcznym srodkiem zaradczym nabywcy. MedRx nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody wynikowe lub przypadkowe, ani za naruszenie jakiejkolwiek wyraznej lub dorozumianej gwarancji. Z wyjatkiem zakresu obowigzujgcego prawa,
dorozumiana gwarancja, wartos$¢ handlowa lub przydatnos$¢ tego produktu jest ograniczona do okresu obowigzywania niniejszej gwarancji.

Firma MAICO, wedtug wtasnego uznania, bedzie serwisowac i naprawiac produkty gwarancyjne na zyczenie nabywcy, w razie potrzeby naliczajgc optaty za czesci i
robocizne.

Ograniczong gwarancje uznaje sie za niewazng, jesli na tym produkcie zainstalowano oprogramowanie lub sprzet, ktdry nie zostat wczesniej zatwierdzony przez
firme MedRx, Inc. Zatwierdzone oprogramowanie obejmuje moduty programujgce producenta aparatéw stuchowych zatwierdzone przez NOAH™ i HIMSA
przeznaczone do dopasowywania aparatow stuchowych.

Firma MedRx, Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z instalacji niezatwierdzonego oprogramowania lub sprzetu. W przypadku
niezatwierdzonego oprogramowania lub sprzetu zainstalowanego w systemie, ktéry powoduje konflikt, MedRx wykona serwis produktu za optata, ktéra zostanie
ustalona w momencie swiadczenia ustugi.
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